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Uber dieses Handbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Mobiltelefon von ZTE
entschieden haben. Lesen Sie dieses Handbuch, und bewahren
Sie es fir zukinftiges Nachschlagen auf, um Ihr Geréat im
bestmdglichen Zustand zu erhalten.
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ausdricklich noch stillschweigend eine Gewahrleistung jeglicher
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Erste Schritte

Erstes Kennenlernen lhres Telefons

Zusatzmicrofon Horer
Frontkamera — ) Naherungs- und
Leuchtanzeige S Lichtsensor
nano-SIM / microSDXC —
Kartenschlitz «
— Lautstérke-Ta
ste
Touchscreen ———— ——Ein/Aus-Taste
|___Starttaste
Zuriick-Taste o Taste flr zuletzt
) verwendete
Hauptmicrofon Zum Lautsprecher

Aufladen/USB
Typ-C Buchse



3.5mm —21——\
Kopfhorer-Buchse
Rickseitige Kamera —7‘Z b
Dual-Flash —}———0

Fingerabdruck-Sensor —— +©
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Kennenlernen der Tasten

Taste

Funktion

Ein/Aus-Taste

e Dricken und halten, um den Flugmodus ein- oder
auszuschalten, den Ton und die Vibration, den

Neustart oder das Ausschalten zu kontrollieren.

e Mit dieser Taste schalten Sie das Display aus und ein.

Lautstarke-Taste

Halten Sie den jeweiligen Abschnitt dieser Taste gedriickt,

um die Lautstarke zu erhdhen oder zu reduzieren.

Starttaste

e Dricken Sie diese Taste, um von jeder App und
jedem Bildschirm aus zur Startseite zuriickzukehren.

e Dricken Sie diese Taste, und halten Sie sie gedriickt,
um die Google-Suche oder die Funktion ,Now on

Tap“ zu verwenden.

Zuriick-Taste

Driicken Sie diese Taste, um zum vorherigen Bildschirm

zuriickzugehen.

Taste furr zuletzt verwendete

Anwendungen

Driicken Sie diese Taste, um zuletzt verwendete

Anwendungen anzuzeigen.
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Installation der nano-SIM Karten und
der Speicherkarte

lhr Telefon unterstutzt zwei nano-SIM Karten, oder Sie kdnnen
eine nano-SIM Karte und eine microSDXC Karte benutzen (diese
sind optional und nicht enthalten).

Eine microSDXC Karte kann wahrend des Betreibens des
Telefons ein- und ausgebaut werden. Sie missen die
Bereitschaft der microSDXC-Karte aufheben, bevor Sie sie
entfernen.

© wARNUNG!

Um das Telefon nicht zu beschadigen, verwenden Sie keine
anderen Arten von SIM-Karten und keine aus einer SIM-Karte
gefertigte nano-SIM-Karte, die nicht dem Standard entspricht.
Eine Standard-nano-SIM-Karte erhalten Sie bei Ihrem
Serviceanbieter.

1. Stecken Sie die Spitze des Auswurfwerkzeugs in das Loch
neben der nano-SIM Kartenschublade auf der linken
Telefonseite.
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2. Legen Sie die nano-SIM/microSDXC Karte auf die Schublade
mit den goldfarbenen Kontakten nach unten weisend.
Danach schieben Sie die Schublade vorsichtig an ihren Ort

zurtick.
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HINWEIS:

Wenn zwei nano-SIM Karten installiert sind, beachten Sie die

folgenden Einschrankungen.

« Falls eine nano-SIM Karte in einem 4G LTE Netz ist, kann die
andere sich nur mit einem 3G oder 2G Netz verbinden.

« Sie kdnnen jede der beiden Karten fiir den mobilen
Dataservice verwenden.

« Falls eine Karte in einem Gesprach verbunden ist, ist die
andere Karte nicht erreichbar.

Laden des Akkus

Der Akku des Telefons sollte geniligend Ladung haben, um das
Gerat einzuschalten, ein Signal zu suchen und ein paar Anrufe
zu tatigen. Sie sollten den Akku so bald wie méglich voll
aufladen.

Bei niedrigem Akkustand wird eine Popupmeldung auf dem
Display angezeigt. Wahrend Sie Ihr Telefon aufladen, kann der

Bildschirm Ihnen auf der Statusleiste den genauen Ladestand
anzeigen.
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© waRNUNG!

Benutzen Sie bitte nur von ZTE zugelassene Ladegerate und
USB Typ C Kabel. Die Verwendung nicht zugelassenen
Zubehors kann Schaden am Telefon sowie eine Explosion des
Akkus verursachen.

VORSICHT
Wechseln Sie den eingebauten Akku des Telefons nicht selbst.
Der Akkuwechsel kann nur von ZTE oder einem durch ZTE
autorisierten Serviceanbieter vorgenommen werden.

HINWEIS:
Benutzen Sie das Ladegerat welches mit Ihrem Telefon
zusammen in derselben Schachtel ist, um die Batterie aufzuladen.
Es wurde speziell gebaut, um QuickCharge 3.0 zu unterstitzen.
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1. Stecken Sie den Stecker des Ladegerats in die
entsprechende Buchse am Telefon.

2. Schlie3en Sie das Ladegerat an eine Standardsteckdose mit
Wechselstrom an. Falls das Telefon eingeschaltet ist, sehen
Sie ein Ladesymbol, wie [1 oder , auf der Statusleiste.

3. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats, sobald der Akku
vollstandig geladen ist.

HINWEIS:

Falls die Batterie sehr schwach ist, kann das Telefon
moglicherweise auch wéhrend des Ladens nicht einschalten. In
diesem Falle laden Sie das Telefon flir mindestens 20 Minuten,
bevor Sie versuchen, es wieder einzuschalten. Wenden Sie sich
an den Kundenservice, wenn Sie das Telefon nach langerem
Laden immer noch nicht einschalten kdnnen.
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Verwenden des Touchscreens

Mit dem Touchscreen lhres Telefons kdnnen Sie mithilfe

verschiedener Handgesten Eingaben machen.

o Tippen
Wenn Sie mithilfe der Bildschirmtastatur etwas schreiben, auf
dem Bildschirm Symbole fiir Apps und Einstellungen
auswahlen oder auf eine Schaltflache klicken méchten,
Tippen Sie auf einfach nur mit Ihrem Finger darauf.

o Tippen und Halten

Um alle verfligbaren Optionen fir ein Element (zum Beispiel
eine Nachricht oder ein Link auf einer Website) anzuzeigen,
Tippen Sie auf mit Ihrem Finger auf das Element, und halten
Sie lhn darauf.
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Wischen oder Ziehen

Wischen oder Ziehen bedeutet, den Finger schnell senkrecht
oder waagerecht tber das Display zu ziehen.

e

\



e Ziehen

Um zu ziehen, driicken Sie mit Ihrem Finger auf das Display,
und bewegen Sie Ihren Finger dann Uiber das Display.
Bleiben Sie beim Ziehen mit dem Finger auf dem Display, bis

¢ Auseinanderziehen und Zusammenziehen
Bei einigen Apps (wie zum Beispiel ,Maps*,
+~Webbrowser* und ,Galerie”) kdnnen Sie hinein- und
herauszoomen, indem Sie den Bildschirm mit zwei Fingern
gleichzeitig bertihren und sie dann auseinanderziehen (um
hineinzuzoomen) oder zusammenziehen (um
herauszuzoomen).
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Drehen des Displays

Bei den meisten Displays kdnnen Sie die
Bildschirmausrichtung automatisch von Hochformat zu
Querformat &ndern, indem Sie das Telefon zur Seite drehen.
HINWEIS:
Die Funktion zum automatischen Drehen muss aktiviert sein,
damit die Bildschirmausrichtung automatisch geandert wird.
Tippen Sie auf auf die die Start Taste > Einstellungen >
Alle Einstellungen > Display und einschalten Auto-Drehen
des Bildschirms. Sie kdnnen auch auf das Steuerelement
fur die Bildschirmdrehung zugreifen, indem Sie die
Statusleiste zweimal nach unten schieben und Automatisch
drehen berthren.
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Erstes Kennenlernen der Startseite

Die Startseite bildet den Ausgangspunkt fur die Anwendungen,
Funktionen und Menus lhres Telefons. Sie kénnen lhre Startseite
individualisieren, indem Sie Kurzbefehle, Ordner, Widgets und

mehr hinzufligen.
Statusleiste

Widgets

Ordner Kurzbefehl

Primére Kurzbefehle

Erweiterte Fenster der Startseite

lhre Startseite ist erweiterbar und bietet mehr Platz fur
Kurzbefehle, Widgets und mehr. Wischen Sie auf der Startseite
einfach nach links oder rechts, um die erweiterten Fenster zu

sehen.

21



Personalisieren

Verwenden des
Bitte-nicht-stéren-Modus
Unterbrechungen kénnen Sie mit dem Bitte-nicht-stéren-Modus
beschréanken. In diesem Modus ist das Telefon stummgeschaltet.
Es erklingen also keine Tone, und das Telefon vibriert auch nicht,
wenn Sie dies nicht moéchten.
1. Tippen Sie auf die Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Klang und Vibration > Bitte nicht
storen > Bitte nicht storen.
2. Tippen Sie auf Immer oder Geplant wie Sie es wiinschen.

» Tippen Sie auf Immer, um das Bitte nicht stéren Merkmal
sofort einzuschalten, es bleibt eingeschaltet, bis Sie es
nicht wieder ausschalten.

» Tippen Sie auf Geplant falls Sie die Funktion automatisch
zu bestimmten Zeiten ein- und ausschalten méchten.

3. Falls Sie Geplant auswahlen, tippen Sie auf Tage,

Anfangszeit, und Endzeit, um die Zeitrdume, in denen das

Bitte nicht stdren aktiv sein soll, einzugeben.
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Anwenden neuer Hintergriinde

Sie kénnen den Hintergrund fiir die Startseite und den
Sperrbildschirm festlegen.

1. Tippen Sie auf die Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Themen und Hintergrinde >
Hintergrinde.

2. Stellen Sie den Hintergrund fiir die Startseite oder den
Sperrbildschirm ein.

Das Thema einstellen
Sie kdnnen das Thema wechseln in Einstellungen.

1. Tippen Sie auf die Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Themen und Hintergriinde > Themen.

2. Wabhlen Sie ein Thema und tippen Sie auf Anwenden.

Festlegen von Ubergangseffekten fir
die Startseite
1. Tippen und halten Sie einen Leerplatz auf der Startseite.

N

Tippen Sie auf Starter individualisieren.

w

Im Fenster unten, tippen Sie auf Effekte.

»

Wahlen Sie einen Effekt aus, der dann als Vorschau
angezeigt wird. Tippen Sie auf andere Effekte, bis Sie lhren
Liebling gefunden haben.
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Schutzen lhres Telefons durch
Bildschirmsperren

1.

Tippen Sie auf die Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Sicherheit > Bildschirmsperre.
Tippen Sie auf Wischen, Muster, PIN Nummer oder
Komplexes Kennwort.

Schutzen Sie lhr Telefon mit einer
Klangsperre

Sie kénnen lhre Stimme als das Bildschirm Absperrkennwort

aufnehmen. Andere Personen kdnnen Ihr Telefon nicht

entsperren, auch wenn sie dieselben Worte sprechen.

1.

Tippen Sie auf die Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Stimmenabdruck.

Tippen Sie auf jetzt starten > tippen zur Aufnahme oder
wieder aufnehmen, um Ihr Stimmenkennwort aufzunehmen.
Das Kennwort muss aus mindestens zwei verschiedenen
Worten bestehen.

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um lhre Stimme
dreimal aufzunehmen und tippen Sie auf OK.
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Benutzen Sie Ihren Fingerabdruck
Mit dem Fingerabdrucksensor auf der Riickseite Ihres Telefons
kénnen Sie bis zu 5 Fingerabdrucke registrieren und diese
benutzen, um lhr Telefon zu entsperren, oder Sie driicken
einfach den Fingerabdrucksensor, um Fotos zu machen, oder
Anrufe zu beantworten.

HINWEIS:
Das Fingerabdruck Merkmal kann nur benutzt werden, wenn das
Bildschirmsperren (Muster, PIN Nummer oder Komplexes
Kennwort) aktiviert ist. Wenn die Bildschirmsperre auf Wischen,
neu eingestellt ist, werden alle registrierten Fingerabdriicke
geldscht.

Einen Fingerabdruck registrieren

1. Tippen Sie auf Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Fingerabdruck.

2. Tippen Sie auf Registrieren oder Fingerabdruck >
Fingerabdruck hinzu.

3. Folgen Sie den Anweisungen, um das Zentrum und danach
die Kanten eines Fingers aufzunehmen.

4. Tippen Sie auf OK.
HINWEIS:

Beriihren Sie eine bestehende Fingerabdruckaufnahme, um den
Namen zu &ndern oder sie zu l6schen.
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Einstellen der Fingerabdruck Tatigkeiten

1. Tippen Sie auf die Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Fingerabdruck.

2. Berlhren Sie die Schalter neben dem Aufwecken und lhr
Telefon entsperren, Foto machen, oder Anruf
beantworten.

» Aufwecken und lhr Telefon entsperren: wenn die
Bildschirmsperre (Muster, PIN Nummer oder
Komplexes Kennwort) aktiviert ist, kdnnen Sie das
Telefon aufwecken und mit einem registrierten
Fingerabdruck entsperren.

» Foto machen: Driicken Sie den Fingerabdrucksensor,
um ein Foto zu machen, wenn die Kamera App geoffnet
ist. Eine Fingerabdruckprifung ist nicht notwendig.

» Anruf beantworten: Driicken Sie den
Fingerabdrucksensor, um eingehende Anrufe zu
beantworten. Eine Fingerabdruckprifung ist nicht
notwendig.
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Die Kenntnis der Grundlagen

Uberwachung des Telefonstatus

Die Statusleiste am oberen Rand der Startseite stellt auf der
rechten Seite Symbole fir den Telefon- und Dienststatus bereit.
Im Folgenden sind einige dieser Symbole aufgefiihrt.

E
it EDGE/2G verbunden A Kein Signal
4G
4  |4G-LTE-Verbindung Ll | signatstarke
R}

Stummschaltung Keine nano-SIM-Karte eingelegt

v |Vibrationsmodus Flugmodus

O Bitte-nicht-stéren-Modus Bluetooth® ein

. Akku fast leer WLAN®-Verbindung

Akku schwach WLAN-Verbindung in Verwendung

Akku voll Lautsprecher ein

ﬂ / ﬂ Akku wird geladen Microfon aus

72T
® Alarm eingestellt NFC ein

S 2| %) 9]« > =

@ Mobiler WLAN-Hotspot ist
Headset mit Kabel angeschlossen
aktiviert
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Verwaltungsbenachrichtigungen

Benachrichtigungssymbole

Die Statusleiste am oberen Rand der Startseite enthélt
Benachrichtigungssymbole auf der linken Seite. Im Folgenden
sind einige dieser Symbole aufgefihrt.

Anruf in Warteposition

Songwiedergabe

‘ Neue SMS & Anstehendes Ereignis

Neue Nachricht(en) von 3 Daten werden
der E-Mail-App heruntergeladen
Neue Nachricht(en) von

/ 1 Daten werden gesendet

der Gmail™-App

4 v.IJ )

= Verpasster Anruf USB-Verbindung

‘. Aktiver Anruf LP USB-Tethering an

\:: % /
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Verbinden mit Netzwerken und
Geraten

Verbinden mit Mobilfunknetzwerken

Verwalten der nano-SIM-Karten

lhr Telefon unterstitzt gleichzeitig zwei arbeitende nano-SIM

Karten. Sie kénnen die nano-SIM Karten ein- und ausschalten,

die Standardkarte fur Anrufe und Daten auswahlen, den

Netzwerkmodus oder andere Mobilnetzoptionen fir jede Karte

einstellen.

So aktivieren bzw. deaktivieren Sie eine Karte:

1. Tippen Sie auf die Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Dual SIM Einstellungen.

2. Tippen Sie auf den Schalter neben einer Karte.

HINWEIS:

Sie kénnen einen Kartennamen antippen, um den Namen zu

bearbeiten oder die Kartennummer zu sehen.

Zum Einstellen der Standardkarte fir Anrufe und Daten:

1. Tippen Sie auf Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Dual SIM Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Mobildaten-Schalter, um die Mobildaten ein-
oder auszuschalten, oder tippen Sie auf Standard SIM fir
Anrufe oder Standard SIM fiir Sprach und
Bewegungsanrufe und wahlen Sie eine Karte.
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HINWEIS:

Sie konnen eine der Karten fiir den Mobildatendienst benutzen,
aber nicht beide gleichzeitig.

Auswahl des bevorzugten Netzwerktyps

1. Tippen Sie auf Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Mobilnetzwerke.

2. Tippen Sie auf Bevorzugter Netzwerktyp and tippen Sie auf
den Netzwerktyp, den Sie zur Telefonverbindung bevorzugen.
Zugriffspunktnamen festlegen

Sie kdnnen fur den Zugriff auf das Internet die standardméaRigen
Zugriffspunktnamen (APN) verwenden. Falls Sie einen neuen
APN hinzufigen méchten, wenden Sie sich an den
Serviceanbieter, um weitere Informationen zu erhalten.

1. Tippen Sie auf Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Dual SIM Einstellungen > Mobile
Netzwerke.

Tippen Sie auf oben auf eine Registerkarte der Karte.
Tippen Sie auf Zugangspunktnamen.

Tippen Sie auf +

a > w DN

Tippen Sie auf auf jedes Element, um die Informationen von
lhrem Serviceanbieter einzugeben.

6. Tippen Sie auf S Speichern, um den Vorgang
abzuschliel3en.
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HINWEIS:

Um den .APN auf die Standardeinstellungen zu setzen, Tippen
Sie auf ¢ > Zuriick auf Standard.

Netzbetreiber auswéahlen

1.

Tippen Sie auf Start Taste > Einstellungen > All
Einstellungen > Dual SIM Einstellungen > Mobile
networks.

Tippen Sie auf oben auf eine Registerkarte der Karte.

3. Tippen Sie auf Netzbetreiber.
4. Tippen Sie auf Netzwerksuche , um alle verfiigbaren Netze

zu suchen und eins zur manuellen Eingabe zu wéhlen. Sie
kénnen auch tippen Automatische Auswahl, um das
bevorzugte Netz automatisch zu wéhlen.

Mit Wi-Fi verbinden

Wi-Fi ist eine drahtlose Netzwerktechnologie, die Internetzugang
auf Entfernungen bis zu 300 Fuss bietet, dies ist abhangig vom
Wi-Fi Router und lhrem Umfeld.

Schalten Sie Wi-Fi Ein und verbinden Sie sich
mit einem Wi-Fi Netzwerk

1.

Tippen Sie auf Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Wi-Fi.

Schieben Sie den Wi-Fi Schalter in die Ein Stellung, um das
Wi-Fi einzuschalten.
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3. Tippen Sie auf den Namen eines Netzes, um mit diesem eine
Verbindung herzustellen.

4. Wenn das Netzwerk gesichert ist, missen Sie das Kennwort
eingeben und auf Verbinden tippen.

HINWEIS:
lhr Telefon stellt automatisch Verbindungen mit bereits friher
verwendeten WLAN-Netzen her, wenn sich diese in Reichweite
befinden.

Ein Wi-Fi Netzwerk hinzufiigen

Sie kénnen ein Wi-Fi Netzwerk hinzufiigen, wenn es seinen
Namen nicht Gbertragt (SSID), oder ein Wi-Fi Netzwerk hinzufiigen,
wenn Sie ausserhalb des Bereichs sind.

Um eine Verbindung zu einem sicheren Netzwerk herzustellen,
mussen Sie zuerst die Sicherheitsdetails vom
Netzwerkadministrator abrufen.

1. Tippen Sie auf Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Wi-Fi.

2. Schieben Sie den WLAN-Schalter in die Position Ein.

3. Tippen Sie auf ¢ > Netzwerk hinzufugen.
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4. Geben Sie die Netzwerk-SSID (Name) ein. Falls erforderlich,
geben Sie die Sicherheits- bzw. sonstigen
Netzwerkkonfigurationsdetails ein.

5. Tippen Sie auf Speichern.

Nutzung von Wi-Fi Direct®

Mithilfe von Wi-Fi Direct kbnnen WLAN-Gerate Dateien und

Daten Uber eine Direktverbindung zur gemeinsamen Nutzung

freigeben, ohne dass drahtlose Zugriffspunkte (Hotspots)

notwendig sind.

Zur Verbindung tber Wi-Fi Direct:

1. Tippen Sie auf Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Wi-Fi.

2. Wenn WLAN deaktiviert ist, schieben Sie den Schalter WLAN
in die Position Ein.

3. Tippen Sie auf ¢ > Advanced > Wi-Fi Direct. Ihr Telefon
sucht nach Geraten mit Wi-Fi Direct-Verbindungen.

4. Tippen Sie auf auf einen Namen unter Peer Geréte und
wahlen Sie Verbinden, um sich zu verbinden.
Das andere Gerét erhalt eine Verbindungsaufforderung und
muss diese annehmen, damit die Verbindung hergestellt wird.
Auf beiden Gerate muss eventuell eine gemeinsame PIN
eingegeben werden.
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5. Nach der Verbindung zeigt das Gerat ,Verbunden“ an, in der
Peer Gerate Liste.

Verbinden mit Bluetooth-Geraten

Bluetooth ist eine Wireless-Kommunikationstechnologie, die Giber
kurze Distanzen verwendet wird. Telefone oder andere
Bluetooth-féhige Gerate kdnnen Informationen innerhalb einer
Entfernung von etwa 30 Fuss drahtlos austauschen.
Bluetooth-Gerate missen gekoppelt werden, bevor die
Kommunikation ausgefiihrt wird.

Mit anderem Bluetooth-Gerat koppeln

1. Tippen Sie auf Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Bluetooth.

2. Schieben Sie den Bluetooth-Schalter in die Position Ein,
wenn Bluetooth deaktiviert ist.

lhr Telefon sucht und zeigt automatisch die IDs aller
verfliigbaren Bluetooth-Geréte in Reichweite. Sie kdnnen auf
¢ > Aktualisieren tippen, wenn Sie den Suchvorgang
erneut starten mochten.

3. Tippen Sie auf das Gerat, das Sie mit Ihrem Telefon koppeln
maochten.
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4.

Bestéatigen Sie, dass die Bluetooth-Autorisierungsschlissel
bei beiden Geréaten gleich sind, und Tippen Sie auf
KOPPELN. Alternativ dazu kénnen Sie einen
Bluetooth-Autorisierungsschlussel eingeben und auf
KOPPELN tippen.

Die Kopplung ist abgeschlossen, wenn das andere Gerét die
Verbindung akzeptiert oder der gleiche
Autorisierungsschliissel eingegeben wird.

Daten per Bluetooth versenden

1.

Rufen Sie die entsprechende App auf, und wahlen Sie die
Datei bzw. das Element, das Sie freigeben méchten.
Wahlen Sie die Option fur die Freigabe tber Bluetooth aus.
Die Methode kann je nach App und Datentyp unterschiedlich
sein.

Tippen Sie auf ein Bluetooth-Gerat, das mit dem Telefon
verbunden ist, oder warten Sie, bis die Suche nach neuen
Geraten abgeschlossen ist, und bertihren Sie eines von
ihnen.
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Datenaustausch uber NFC

NFC (Near Field Communication) ermdglicht lhrem Telefon den
Datenaustausch mit einem anderen NFC-féahigen Gerat, wenn
sich die Geréate berlihren oder sich in direkter N&ahe zueinander
befinden.

Je nachdem, welche Anwendungen auf Ihrem Telefon installiert
sind, kénnen Sie lhr Telefon ggf. als Zeitausweis oder als
Zugangsausweis verwendet werden. Um diese Funktion zu
nutzen, Tippen Sie mit der Riickseite Ihres Geréts gegen einen
NFC-fahigen Zugangspunkt, gemafl den Nutzungsbedingungen
des jeweiligen Anbieters.

So kénnen Sie NFC einschalten und verwenden:

1. Tippen Sie auf Start Taste > Einstellungen > Alle
Einstellungen > Mehr.

2. Schieben Sie den NFC-Schalter in die Position ,Ein“.

3. Wenn Sie Webseiten, Kontaktinformationen, YouTube-Videos
oder andere Inhalte auf lhrem Telefon flr ein anderes
NFC-fahiges Gerét freigeben méchten, tippen Sie auf
Android Beam, und schieben Sie den Schalter in die
Position Ein.
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Verwenden von USB On-The-Go (OTG)

Ihr Telefon unterstitzt USB On-The-Go. Sie kdnnen das Telefon
und ein USB-Peripheriegerét (z. B. einen USB-Stick, eine
USB-Maus oder eine USB-Tastatur) mit einem OTG-Adapterkabel
verbinden.

Beispiel: Wenn Sie das Telefon mit einem USB-Stick verbinden,
kénnen Sie die Dateien auf dem USB-Stick durchsuchen, das
Telefon mit einer USB-Maus verbinden und dann mit der Maus im

Telefon navigieren.
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Telefongesprache

Sie kénnen Anrufe Gber die App , Telefon®, ,Kontakte* oder
andere Apps oder Widgets tatigen, die Kontaktinformationen
anzeigen. Uberall dort, wo eine Telefonnummer angezeigt wird,
kénnen Sie in der Regel auf ,Wahlen“ tippen.

Tatigen und Beenden von Anrufen
Anruf durch Wahlen tatigen

1. Tippen Sie auf die Start Taste > > Telefon.

2. Falls die Wahltastatur geschlossen ist, tippen Sie auf @ um
sie anzuzeigen.

3. Geben Sie die Telefonnummer oder den Kontaktnamen mit
der Wahltastatur ein. Tippen Sie auf , um falsche Ziffern
zu l6schen.

HINWEIS:

Wenn Sie die Telefonnummer oder den Namen eingeben,
sucht das Telefon in Ihren Kontakten nach passenden
Angaben. Wenn die Rufnummer und der Kontakt, den Sie
anrufen mochten, angezeigt wird, kénnen Sie den Anruf
sofort tatigen, indem Sie darauf tippen.
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4. Tippen Sie auf der Tastatur auf , um zu wahlen.

HINWEIS:
Um einen internationalen Anruf zu tatigen, tippen und halten Sie
die Taste 0, um das Plus-Symbol (+) einzugeben. Geben Sie
dann die Landervorwabhl ein, gefolgt von der Ortsvorwahl und der
Rufnummer.

Einen Anruf beenden

Tippen Sie wahrend eines Anrufs auf dem Bildschirm auf ¢ ».

Annehmen und Ablehnen von Anrufen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, wird der Bildschirm fur
eingehende Anrufe gedffnet. Er enthalt die Anrufer-ID bzw. die
Informationen tber den Anrufer, die Sie in der App

.Kontakte” eingegeben haben. Sie kdnnen Anruf annehmen oder
ablehnen oder ihn mit einer Textnachricht ablehnen.

Anruf annehmen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, schieben Sie % nach unten,
um den Anruf anzunehmen.
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HINWEIS:

Um den Klingelton auszuschalten, bevor Sie den Anruf
annehmen, kdnnen Sie die Lautstarke Taste oder die Strom
Taste driicken.

Anruf ablehnen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, schieben Sie ' nach oben, um
den Anruf abzulehnen.

Sie kdnnen auch tippen ‘ um den Anruf abzulehnen, und eine
voreingestellte Textnachricht wahlen oder eine Nachricht
schreiben und sie dem Anrufer senden.

Uberprufen der Voicemail

Wenn Sie das Telefon so eingestellt haben, dass Anrufe an die
Voicemail umgeleitet werden, kénnen Anrufer
Voicemail-Nachrichten hinterlassen, wenn Sie nicht erreichbar
sind. So rufen Sie die hinterlassenen Nachrichten ab:

1. Tippen Sie auf Start Taste > > Telefone.

Falls die Wahltastatur geschlossen ist, tippen Sie auf @ um
sie anzuzeigen.

3. Tippen und halten Sie die Taste 1 im Wahlprogramm. Geben
Sie nach Aufforderung Ihr Voicemail-Passwort ein.

4. Befolgen Sie die Sprachaufforderungen, und verwalten Sie
lhre Voicemail-Nachrichten.
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Kontakte

Um |hre Kontakte zu sehen, tippen Sie auf Start Taste > n
Von hier aus, kdnnen Sie auf die Reiter oben im Bildschirm
tippen, um schnell zu den Kontaktgruppen oder der Telefon App
zu wechseln.

Hinzufligen von neuen Kontakten

1. Tippen Sie auf Start Taste > n
2. Tippen ° > # um einen neuen Kontakt hinzuzufigen.

3. Tippen Sie auf das Kontofeld oben im Bildschirm, um
auszuwabhlen, wo der Kontakt gespeichert werden soll. Sie
kénnen den Kontakt im Telefon, auf der nano-SIM Karte oder in
einem Web-Konto speichern, das Sie im Telefon hinzugefugt
haben.

4. Geben Sie den Kontaktnamen, die Telefonnummern, E-Mail
Anschrift und weitere Informationen ein.

5. Tippen Sie auf Speichern.
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Den Kontakt zu den Favoriten
hinzufigen

Sie kdnnen die haufig benutzten Kontakte zu den Favoriten
hinzuftigen, um sie schnell aufzufinden.

1. Tippen Sie auf Start Taste > .

2. Tippen Sie auf einen Kontakt, und tippen Sie dann oben auf
Suchen eines Kontakts

1. Tippen Sie auf Start Taste > n

2. Tippen Sie am oberen Rand des Bildschirms auf O\

3. Geben Sie den Namen bzw. sonstige Informationen des
Kontakts ein, um nach ihm zu suchen. Die
Uibereinstimmenden Kontakte werden angezeigt.
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Tippen Sie auf Start Taste und schieben Sie den Bildschirm,
um E-Mail zu wahlen. Verwenden Sie diese Funktion, um
E-Mails von lhrem Internet- oder sonstigen Konto per POP3
oder IMAP zu senden und zu empfangen, oder greifen Sie fir
lhren geschaftlichen E-Mail-Bedarf auf Ihr Exchange
ActiveSync-Konto zu.

Schreiben und Senden einer E-Mail
1. Offnen Sie lhre E-Mail Inbox und tippen Sie auf /
HINWEIS:

Falls Sie mehr als ein E-Mailkonto in Ihrem Telefon haben,
tippen Sie auf die Cc/Bcc Zeile, um die
Absenderinformationen zu zeigen, und um das
Versandkonto fiir die Mitteilung zu bestimmen.

2. Geben Sie einen Kontakthnamen oder eine E-Mail-Adresse
in das Feld An ein. Trennen Sie die Empfénger durch
Kommas. Sie kénnen auch tippen auf , um die
Empféanger aus Ihren Kontakten zu wéhlen.

3. Geben Sie den Betreff der E-Mail ein, und verfassen Sie
den Text der E-Mail.

43



4. Tippen Sie auf , um Bilder, Videos und andere Art von
Dateien als Anhang hinzuzufigen.

5. Tippen Sie oben rechts im Bildschirm auf > um die
Nachricht zu senden.

Reaktion auf eine E-Mail

Sie kdnnen empfangene Nachrichten beantworten oder
weiterleiten. Sie kbnnen Nachrichten auch I6schen oder anders
verwalten.

Beantworten bzw. Weiterleiten von E-Mails

1. Offnen Sie die E-Mail, die Sie beantworten bzw. weiterleiten
mochten, Uber den Posteingang.
2. Fuhren Sie nach Bedarf die folgenden Schritte aus:
» Um dem Absender zu antworten, tippen Sie auf -
Antwort.
» Um dem Absender und allen Empfangers des
ursprunglichen E-Mails zu antworten, tippen Sie auf
> Antwort an Alle.

» Um die E-Mail an einen Dritten weiterzuleiten, tippen Sie
auf ® > Weiterleiten.
3. Bearbeiten Sie lhre Nachricht, und tippen Sie auf >
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Mitteilungschreiben

Sie kénnen die Funktion ,Messaging” zum Austausch von
Textnachrichten (SMS) und Multimedia-Nachrichten (MMS)
verwenden.

Senden einer Nachricht
1. Auf dem Messaging Bildschirm, tippen Sie ° unten.

2. Fugen Sie mittels einer der folgenden Methoden Empfanger
hinzu.

» Tippen Sie auf das Feld An, und geben Sie die Nummer
des Empfangers oder den Kontaktnamen manuell ein.
Wenn das Telefon einige Vorschlége bereitstellt, tippen
Sie auf denjenigen, den Sie hinzufiigen mochten.

» Wahlen Sie die Empfanger unter lhren Kontakten oder
aus dem Anrufverzeichnis aus, indem Sie tippen auf -3
3. Tippen Sie auf das Mitteilung schreiben Feld und geben

Sie den Mitteilungstext ein.

4. Falls Sie eine Multimedien Mitteilung schicken mdchten,
tippen Sie auf (& um ein Thema hinzuzufiigen oder eine
Datei an Ihre Mitteilung anzuhéngen.
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5. Tippen Sie auf > Falls zwei nano-SIM Karten installiert
1 2
sind, tippen Sie auf > oder >, um mit der nano-SIM
Karte 1 oder 2 abzusenden.

HINWEIS:
Sie kdnnen auch E-Mail-Adressen als Empféanger fir
MMS-Nachrichten einfugen.

HINWEIS:
Fugen Sie keinen Betreff und keine Anhénge hinzu, wenn Sie
eine SMS-Nachricht senden méchten. Ansonsten kénnen Ihnen
die Kosten fir eine MMS-Nachricht auferlegt werden.

Antworten auf eine Nachricht

Erhaltene Nachrichten werden bestehenden Threads mit

derselben Nummer hinzugefiigt. Wenn die neue Nachricht von

einer neuen Nummer stammt, wird ein neuer Thread erstellt.

1. Tippen Sie auf im Bildschirm Messaging auf den Thread
mit der Nachricht, die Sie beantworten mochten.

2. Geben Sie lhre Antwort unten in das Textfeld ein. Sie
konnen auf & tippen, wenn Sie mit einer MMS antworten
mdchten.

3. Tippen > Falls zwei nano-SIM Karten installiert sind,

1 2
tippen Sie auf > or », um mit nano-SIM Karte 1 oder 2

abzusenden.

46



Weiterleiten einer Nachricht

1. Tippen Sie auf im Bildschirm Messaging auf den Thread
mit der Nachricht, die Sie weiterleiten méchten.

2. Tippen und halten Sie die Nachricht, und Tippen Sie im
daraufhin gedffneten Menu auf Weiterleiten.

3. Geben Sie einen Empfanger fiir die Nachricht ein, und
bearbeiten Sie den Inhalt nach Bedarf.

4. Tippen > Falls zwei nano-SIM Karten installiert sind,
1 2
tippen Sie auf # oder &, um mit nano-SIM Karte 1 oder
2 abzusenden.
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Kamera

Mit Ihnrem Telefon kénnen Sie Fotos und Videos aufnehmen.
Fotos und Videos werden auf dem internen Speicher des
Telefon gespeichert. Sie kénnen sie auf lhren Computer
kopieren bzw. in der Galerie darauf zugreifen.

Aufnehmen von Fotos

1. Tippen Sie auf die Start Taste > E

2. Richten Sie die Kamera auf das Motiv, und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen vor. Der automatische
Kameramodus wird standardmafig verwendet.
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Nummer |Funktion
Zwischen der Frontkamera und der riickseitigen Kamera
1
wechseln.
Eine Zeitverzégerung festlegen, bevor die Kamera
2 automatisch ein Bild aufnimmt, nachdem Sie auf den
Ausldser gedruckt haben.
Schalten Sie die High-Dynamic Range (HDR) Eigenschaft
3 ein oder aus, sie steht nur fur die rickseitige Kamera zur
Verfligung.
Blitzlichteinstellung andern, nur fir die riickseitige Kamera
4
verfugbar
5 Kameraeinstellungen andern.
6 Wechseln Sie zwischen Videokamera, Fotokamera oder
manuellem Kameramodus.
7 Verlassen Sie die Kamera.
8 Waéhlen Sie einen Farbeffekt oder andere Spezialeffekte.
9 Ein Bild aufnehmen.
10 Nehmen Sie ein LIVE Foto auf.
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Nummer [Funktion

1 Aufgenommene Bilder und Videos anzeigen.

Benutzen Sie Spezialmodi fur Foto oder Videokameras,

einschliesslich Supernacht, Panorama,

12
Langsambewegung, Multibelichtung, Magische Belichtung
und Zeitraffer.
O waRrNUNG!

Halten Sie beim Verwenden des Blitzlichts einen
Sicherheitsabstand. Richten Sie das Blitzlicht nicht in
Richtung der Augen von Personen oder Tieren.

HINWEIS:

Sie kdnnen zwei Finger auf dem Bildschirm auseinander-
oder zusammenziehen, um Bilder zu vergréRern oder zu
verkleinern, bevor Sie sie aufnehmen.

Tippen Sie auf den Bereich, der fokussiert werden soll, oder
lassen Sie den Autofokus der Kamera auf der Mitte des
Bildes.
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HINWEIS:
Im Auto Kamera Modus, wenn Sie auf den Bildschirm zum
Fokussieren tippen, erscheint die Belichtungsleiste 1'
neben dem Fokuspunkt. Sie kdnnen nach oben oder unten
®: ziehen, um die Belichtung anzupassen.

4. Leichtes Tippen O Die Lautstarke Taste kann auch zur

Fotoaufnahme benutzt werden.

HINWEIS:
Wenn Sie die vordere Kamera benutzen, kénnen Sie auch
tippen & oder BEAUTIFY, zur Erkennung eines L&achelns
oder der Gesichtsverschonerung.

Aufnehmen eines Videos

Sie kénnen Videoclips mir normaler Geschwindigkeit
aufnehmen. Mit der riickseitigen Kamera kdnnen Sie auch
Langsambewegung oder Zeitraffer-Videos aufnehmen.

1. Tippen Sie auf the Start Taste > @

2. Tippen Sie auf VIDEO falls Sie ein Video mit normaler
Geschwindigkeit aufnehmen wollen. Zur Aufnahme von
Langsambewegung oder Zeitraffer-Video, tippen Sie
auf ... > LANGSAMBEWEGUNG oder ZEITRAFFER.
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3. Richten Sie die Kamera auf das Motiv. Sie kénnen vor und
wahrend der Aufnahme auf jede beliebige Stelle auf dem
Bildschirm tippen, auf die sich der Camcorder konzentrieren
soll.

HINWEIS:

Sie kdnnen vor und wéhrend der Aufnahme zwei Finger auf
dem Bildschirm auseinander- oder zusammenziehen.

HINWEIS:
Wenn Sie auf den Bildschirm tippen, um bei einer Aufnahme
mit normaler Geschwindigkeit zu fokussieren, erscheint die
Belichtungsleiste ? neben dem Fokuspunkt. Sie kénnen
ziehen “# nach oben oder unten, um die Belichtung
anzupassen.

4. Tippen Sie auf O um die Aufnahme des Videoclips mit
normaler Geschwindigkeit zu beginnen, oder tippen Sie .
um ein Video mit Langsambewegung oder Zeitraffer
aufzunehmen.
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HINWEIS:
Wahrend die Aufnahme mit normaler Geschwindigkeit oder
mit Langsambewegung l4uft, tippen Sie auf (D, um die
Aufnahme zu unterbrechen. Wenn Sie ein Video mit
normaler Geschwindigkeit oder mit Zeitraffer aufnehmen,
tippen Sie auf @ um eine Einzelaufnahme als getrenntes
Foto zu speichern.

Tippen Sie auf (@) oder (@), um die Aufnahme zu
beenden.

Verwenden weiterer Kameramodi

Neben dem Aufnehmen von Fotos und Videos auf

herkdmmliche Weise bietet die Kamera-App weitere

leistungsstarke und interessante Kameramodi. Tippen Sie

auf ... im Sucherbildschirm, um sie alle zu finden.

SUPERNACHT: Bildaufnahmen bei schlechten
Lichtverhaltnissen.

PANORAMA: Aufnahme von Panoramabildern.

MAGISCHE BELICHTUNG: Aufnahmen von flieRendem
Wasser, Sternenspuren, oder Wagenbewegung.
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MULTIBELICHTUNG: Aufnahme von zwei Bilder fur eine
Collage.
LANGSAMBEWEGUNG: Aufnahme von Videoclips mit

langsamer Bewegung.

ZEITRAFFER: Stellen Sie die Zeitintervalle zwischen allen
Einzelbildern ein, wenn Sie Videos im Zeitraffer mit der
rickseitigen Kamera aufnehmen.
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Tippen Sie auf die Start Taste, und schieben Sie den
Bildschirm, um Musik zu tippen, um Audiodateien, die in Inrem
Telefon gespeichert sind, abzuspielen. Musik unterstiitzt eine
Vielzahl von Audioformaten, somit kénnen Sie Musik, die Sie in
Online Laden kaufen, Musik, die Sie aus einer CD-Sammilung
kopieren, usw., spielen.

Musikwiedergabe

Tippen Sie auf einen Titel in der Musikbibliothek, um ihn
abzuspielen. Tippen Sie auf den unteren Bildschirmbereich, um
das Wiedergabefenster zu 6ffnen.
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Nummer |Funktion
1 Zur Musikbibliothek zurtickkehren.
2 Pistenname und Information zu den Kinstlern.
3 Albumcover.
4 Flgen Sie die Piste zur Favoriten Abspielliste hinzu.
Toggle Wiederholungsmodus und Mischen. Sie kdnnen die
5 aktuelle Piste wiederholen, die aktuelle Abspielliste

wiederholen, das Mischen einschalten oder Mischen und
wiederholen ausschalten.
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Nummer |Funktion

Wiedergabesteuerung: Titel Gberspringen oder die Wiedergabe
anhalten und die Wiedergabe fortsetzen. Ziehen die
Fortschrittsleiste, um zu einer bestimmten Stelle des Titels zu
springen.

7 Zugang zu weiteren Optionen.

8 Verwalten der Dolby Atmos Einstellungen.

9 Ansehen der aktuellen Abspielliste.

Verwaltung von Playlists

Erstellen Sie Playlists, um lhre Musikdateien in Gruppen von
Titeln zu organisieren, sodass Sie die gewinschten Titel in der
bevorzugten Reihenfolge abspielen kénnen.

e Tippen und halten Sie eine Melodie in der Musikbibliothek
und wéhlen Sie hinzufligen zu , um zu einer Playlist
hinzuzufligen oder eine neue Playlist zu erstellen.

e In Meine Playlist Teil, Tippen Sie auf eine Playlist, um den
Inhalt zu sehen. Sie kdnnen tippen auf , um mehr
Melodien zur Playlist hinzuzufiigen oder tippen auf ° um
Melodien zur Léschung von der Playlist auszuwahlen.
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Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheit

Telefonieren Sie niemals
beim Autofahren.
Schreiben und lesen Sie
wahrend des Autofahrens
keine SMS-Nachrichten.

P

Verwenden Sie Ihr Telefon

nicht an Tankstellen.

Halten Sie Ihr Telefon
beim Telefonieren
mindestens 5 mm von
lhrem Ohr bzw. Koérper

entfernt.

Ihr Telefon kann grelles
oder aufblitzendes Licht

erzeugen.

Kleinteile kénnen bei
Verschlucken zum

Ersticken fuhren.

Werfen Sie lhr Telefon

nicht in ein offenes Feuer.

&

lhr Telefon kann sehr
laute Gerausche

entwickeln.

AL

Zur Vermeidung von
Gehdrschéaden nicht tiber
langere Zeitrdume Musik

bei hoher Lautstarke

héren.
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Vermeiden Sie Kontakt

mit Magnetfeldern.

Vermeiden Sie extreme

Temperaturen.

Halten Sie Ihr Handy von
Herzschrittmachern und
anderen medizinischen

Geraten fern.

Halten Sie Ihr Telefon von
Flussigkeiten fern.
Bewahren Sie das Telefon

trocken auf.

Schalten Sie lhr Telefon in
Krankenh&usern und
medizinischen
Einrichtungen auf

Anweisung aus.

Zerlegen Sie lhr Telefon

nicht.

A A il

Schalten Sie Ihr Telefon in
Flugzeugen und auf
Flughafen auf Anweisung

aus.

Verwenden Sie nur

zugelassenes Zubehor.
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) . Verlassen Sie sich bei der
Schalten Sie Ihr Telefon in o
Kommunikation in

der Néhe explosiver Notsituati ich
otsituationen nicht
Stoffe oder Flussigkeiten

ausschlieBlich auf lhr
ab.

Telefon.

Ablenkung

Fahren

Am Steuer ist jederzeit volle Aufmerksamkeit auf das Fahren zu
legen, um das Unfallrisiko zu senken. Das Telefonieren mit dem
Telefon wahrend der Fahrt (auch mit einer Freisprechanlage)
kann den Fahrer ablenken und zu Unfallen fiihren. Ortliche
Gesetze und Bestimmungen, die die Verwendung von mobilen
Geraten am Steuer beschranken, sind einzuhalten.

Bedienen von Maschinen

Bei der Bedienung von Maschinen ist volle Aufmerksamkeit auf
diese Tatigkeit zu legen, um das Unfallrisiko zu senken.
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Handhabung des Produkts

Allgemeine Anmerkungen zu Handhabung

und Verwendung

Sie allein sind fur die Verwendung des Telefons durch Sie und fiir

die Folgen der Verwendung verantwortlich.

Das Telefon muss an allen Orten ausgeschaltet werden, an

denen die Verwendung von Telefonen untersagt ist. Die

Verwendung des Telefons unterliegt SicherheitsmaBnahmen, die

zum Schutz der Benutzer und deren Umgebung entwickelt

wurden.

e Behandeln Sie Handy und Zubehdr jederzeit mit Vorsicht, und
bewahren Sie es an einem sauberen und staubfreien Ort auf.

e Halten Sie den Bildschirm und das Kameraobjektiv sauber.
Andernfalls kdnnte sich die Reaktionszeit Ihres Telefons im
Betrieb verlangsamen oder die Bildqualitat verschlechtern.

e Séubern Sie das Geréat und das Zubehdr mit einem weichen
Material wie beispielsweise einem Brillenputztuch.
Verwenden Sie weder Alkohol noch andere korrosiv wirkende
Substanzen fur die Reinigung, da sie in das Gerat flieRen
konnten.
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Setzen Sie Telefon und Zubehor weder offenem Feuer noch
angeziindeten Tabakerzeugnissen aus.

Setzen Sie Telefon und Zubehor weder Flissigkeiten noch
Feuchtigkeit aus.

Lassen Sie Telefon und Zubehor nicht fallen, werfen Sie sie
nicht, und versuchen Sie nicht, diese zu verbiegen.

Malen Sie Telefon oder Zubehor nicht an.

Zerlegen Sie |hr Telefon bzw. das Zubehor nicht. Lassen Sie
dies nur von autorisiertem Personal durchfiihren.

Setzen Sie Handy oder Zubehdr keinen extremen
Temperaturen von unter -[5] und tUber +[50] Grad Celsius aus.

Bewahren Sie lhr Handy nicht in bzw. neben Heizgeraten
oder Hochdruckcontainern wie Wassererhitzern, Mikrowellen
oder heiflen Kochutensilien auf. Andernfalls kann Ihr Telefon
beschadigt werden.

Uberpriifen Sie értliche Bestimmungen zur Entsorgung von
Elektronikartikeln.

Tragen Sie das Telefon nicht in der Gesal3tasche, da es beim
Hinsetzen zerbrechen kénnte.
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Kleinkinder

Bewahren Sie Handy und Zubehor fiir Kleinkinder unzugénglich
auf, und lassen Sie diese nicht damit spielen.

Kleinkinder kénnten sich selbst oder andere verletzen oder das
Telefon unabsichtlich beschéadigen.

Das Telefon enthalt scharfkantige Kleinteile, die zu Verletzungen
fhren bzw. sich l16sen und bei Verschlucken zum Ersticken
fuhren kénnen.

Entmagnetisierung

Um eine Entmagnetisierung zu verhindern, bewahren Sie das
Telefon nicht Uber einen langeren Zeitraum in der Nahe
elektronischer Gerate oder magnetischer Medien auf.
Elektrostatische Entladung

Nicht die Metallkontakte der SIM Karte beriihren.

Antenne
Vermeiden Sie unnétigen Kontakt mit der Antenne.

Normale Gebrauchsposition

Halten Sie das Telefon beim Anrufen oder Empfang eines Anrufs
an |hr Ohr und mit der Unterseite an lhren Mund.
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Airbags

Bewahren Sie das Telefon nicht in dem Bereich Gber Airbags
oder im Airbagauslésungsbereich auf, da beim Ausldsen von
Airbags groR3e Kréafte freiwerden, die zu ernsthaften Verletzungen
fuhren kénnen.

Legen Sie das Telefon an einen sicheren Ort, bevor Sie das
Fahrzeug starten.

Anfalle/Blackouts

Dieses Telefon kann grelles oder aufblitzendes Licht erzeugen.
Bei einer geringen Prozentzahl an Personen kdnnen aufblitzende
Lichter oder Lichtmuster, die beim Spielen oder Ansehen von
Videos auftreten kénnen, zu Ohnmacht oder Anféllen fihren
(selbst wenn dies nie zuvor geschehen ist). Wenn Sie Anfalle
oder Ohnmachten erlitten haben oder dies in Ihrer Familie
aufgetreten ist, sollten Sie sich an einen Arzt wenden.

Sehnenscheidenentziindungen

Um Sehnenscheidenentziindungen vorzubeugen, ist beim
Verfassen von SMS-Nachrichten und beim Spielen auf
Folgendes zu achten:

e Halten Sie das Telefon nicht zu fest.

e Bedienen Sie die Tasten mit leichtem Druck.
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e Verwenden Sie die Sonderfunktionen, um die
Tastenbedienung so kurz wie méglich zu halten, wie
Nachrichtenvorlagen und Texterkennung.

« Machen Sie haufige Pausen, in denen Sie sich strecken und
erholen.

Notrufe

Dieses Telefon verwendet wie andere Schnurlostelefone
Funksignale, mit denen eine Verbindung nicht unter allen
Bedingungen garantiert werden kann. Sie sollten sich daher fiir
Notrufe nicht allein auf Mobiltelefone verlassen.

Laute Gerausche

Dieses Telefon kann laute Gerausche erzeugen, die zu
Hoérschéaden fihren kénnen. Reduzieren Sie vor Verwendung von
Kopfhérern, Bluetooth-Stereo-Headsets oder anderen
Audiogeraten die Lautstarke.

Aufheizung des Telefons

Das Telefon kann wahrend des Aufladens und wahrend des
normalen Gebrauchs warm werden.

65



Elektrosicherheit

Zubehor
Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

SchlieRen Sie nur kompatible Produkte und kompatibles Zubehér
an.

Beriihren Sie die Akkuanschliisse nicht, und achten Sie darauf,
dass diese nicht mit Metallgegenstanden wie Miinzen oder
Schltisselringen in Berlihrung kommen und ein Kurzschluss
verursacht wird.

Durchstechen Sie unter keinen Umsténden die Oberflache des
Akkus mit spitzen Gegensténden.
Anschluss im Auto

Holen Sie sich professionellen Rat, wenn Sie eine
Telefonschnittstelle an die Elektroanlage des Fahrzeugs
anschlieRen méchten.
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Fehlerhafte und beschadigte Produkte
Zerlegen Sie das Telefon bzw. das Zubehor nicht.

Telefon und Zubehér diurfen nur von qualifiziertem Personal
Uberpruft und repariert werden.

Wenn das Telefon (bzw. das Zubehér) ins Wasser gefallen ist,
eine offene Stelle aufweist oder es heftig auf dem Boden
aufgeschlagen ist, verwenden Sie es erst wieder, nachdem Sie
es in einem autorisierten Service-Center haben berprufen
lassen.

CTIA Anforderungen

o Nicht zerlegen oder 6ffnen, zerdriicken, biegen oder
deformieren, einstechen oder zerhacken.

e Nicht andern oder neuherstellen, nicht versuchen
Fremdkorper in die Batterie einzustecken, sie in Wasser zu
tauchen oder anderen Flissigkeiten, Feuer, Explosion oder
anderen Gefahren aussetzen.

« Die Batterie nur fur das zugelassene System verwenden.
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Die Batterie nur mit einem Ladegerét betreiben, welches fur
das System durch ein CTIA Zertifikat der
Batteriesystemkonformitét mit der IEEE 1725 zugelassen ist.
Die Benutzung von nicht zugelassenen Batterien oder
Ladegeraten kann eine Brandgefahr, Explosion, Leckage
oder andere Gefahren bedeuten.

Eine Batterie nicht kurzschliel3en oder zulassen, dass
leitende Metallgegenstande mit den Terminalen der Batterie
in Kontakt kommen.

Die Batterie nur mit einer anderen Batterie ersetzen, die den
Standard der IEEE Std-1725 fir dieses System erfiillt. Die
Benutzung einer nicht-zugelassenen Batterie kann eine
Brandgefahr, Explosion, Leckage oder andere Gefahren
bedeuten.

Gebrauchte Batterien kurzfristig geméan der lokalen
Richtlinien entsorgen.

Der Gebrauch von Batterien durch Kinder muss beaufsichtigt
werden.
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« Vermeiden Sie, dass Telefon oder die Batterie herunterfallen.
Falls das Telefon oder die Batterie auf harte Oberflachen
fallen und der Benutzer eine Beschéadigung vermutet, bringen
Sie es zu einem Kundendienst zur Uberpriifung.

e UnsachgeméafRe Benutzung der Batterie kann zu Brandgefahr,
Explosion oder anderen Gefahren fiihren.

« Das Telefon soll nur mit CTIA zugelassenen Adaptern
betrieben werden, Produkte, die das USB-IF Logo tragen
oder Produkte, die das USB-IF-Konformitatsprogramm erfillt
haben.

Radiofrequenz Interferenz

Allgemeine Anmerkungen zu Interferenzen

Vorsicht muss walten, wenn Sie Ihr Telefon in der Nahe von
medizinischen Geraten benutzen, wie Schrittmachern und
Horgerate.

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen Handy und Schrittmacher,
um mdgliche Stérungen beim Herzschrittmacher durch die
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Handysignale zu vermeiden. Telefonieren Sie deshalb mit dem
Ohr auf der anderen Seite des Schrittmachers, und tragen Sie
das Telefon nicht in der Brusttasche.

Horgerate
Bei Personen mit Horgeraten oder sonstigen Cochleaimplantaten

kann es zu stérenden Gerauschen kommen, wenn ein mobiles
Gerét verwendet wird oder sich eines in der Nahe befindet.

Der Stérungsgrad ist abhéngig vom Horgerétetyp und von der
Entfernung der Stérquelle. Je gréRer der Abstand, desto geringer
ist die Stérung. Fragen Sie auch den Hersteller Ihres Horgerats
nach Alternativen.

Medizinische Geréate

Fragen Sie lhren Arzt oder den Hersteller des medizinischen
Geréts, ob die Funktion des medizinischen Gerats durch das
Telefon gestort wird.
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Krankenhauser
Schalten Sie das Mobiltelefon auf Anweisung in Krankenh&usern,
Kliniken oder medizinischen Einrichtungen aus. Diese

Anweisungen dienen dazu, mogliche Interferenzen mit
empfindlicher medizinischer Technik zu verhindern.

Flugzeug

Schalten Sie das Mobiltelefon aus, wenn Sie vom Flughafen- bzw.
Flugzeugpersonal dazu aufgefordert werden.

Fragen Sie das Personal der Fluggesellschaft nach der Nutzung
von mobilen Geraten an Bord. Wenn das Handy (ber einen
Flugmodus verfiigt, muss dieser beim Betreten des Flugzeugs
aktiviert werden.

Interferenzen in Autos

Beachten Sie, dass einige Fahrzeughersteller aufgrund
maoglicher Interferenzen mit elektronischen Geraten die Nutzung
von Handys im Fahrzeug nur zulassen, wenn eine
Freisprecheinrichtung mit AuRenantenne installiert ist.
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Explosionsgefahrdete Umgebungen

Tankstellen und explosionsféhige

Umgebung

Beachten Sie an Orten mit potenziell explosiver Luft alle Schilder,
die das Ausschalten mobiler Gerate oder sonstiger Funktechnik
verlangen.

Zu explosionsgefahrdeten Gebieten gehdren Tankstellen,
Unterdecks auf Booten, Transport- oder Lagereinrichtungen fur
Brennstoffe oder Chemikalien sowie Bereiche, in denen die Luft
Chemikalien oder Partikel wie Korner, Staub oder Metallstaub
enthalt.

Sprengkapseln und Sprenggebiete

Schalten Sie das Handy oder Mobilgerat aus, wenn Sie sich in
einem Sprenggebiet bzw. in Gebieten befinden, in denen auf
Schildern das Ausschalten von Funksprechgeraten bzw.
elektronischen Geraten verlangt wird. Dadurch soll die Stérung
der Sprengarbeiten verhindert werden.
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